MICROMETER SEATER DIES - 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE

For precise, consistent OAL handloads, the internals of the Whidden Seater Die
are designed to keep your rounds .... Round. Inside the die is a floating sleeve
system helps to improve concentricity - a must for repeatable precision. The
Micrometer Adjustable Seating Die has flutes for precise hand adjustment at
the loading bench. The depth increments are easily read and will stay that
way for years of use.

Attributes

¢ Name: 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS
Product no.: 749016225

Mfr. No.: MSD-S-0-647LAP-000

Cartridge: 6 x 47 Lapua

Die Style: Seater Die

¢ Delivery weight: 0.425kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA
BULLET SEATER DIE

Einfuhrung
Vielen Dank, dass du dich fir die MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA BULLET

SEATER DIE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten
solltest, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und verstanden hast.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit dem
Die arbeitest.

Stelle sicher, dass die Umgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Achte darauf, dass keine anderen Personen in der Nahe sind, wenn du mit dem Die arbeitest.
Vermeide es, das Die zu verwenden, wenn du mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.

Halte alle Werkzeuge und Materialien ordentlich und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife das Produkt auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation

o Befestige das Die gemal den Anweisungen des Herstellers an deiner Ladebank.
o Stelle sicher, dass das Die sicher und stabil montiert ist, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

3. Nutzung

[¢]

Stelle die Micrometerverstellung auf die gewlnschte Tiefe ein.

Flge die Patrone gemaR den Anweisungen hinzu und achte darauf, dass sie richtig positioniert ist.
Betatige das Die vorsichtig und gleichmaRig, um eine gleichmaRige OALHandladung zu
gewahrleisten.

Uberpriife regelméaRig die Einstellungen und die Qualitat der geladenen Patronen.

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Gber umweltfreundliche Entsorgungsmethoden in deiner Region.
¢ Halte das Produkt von der Umwelt fern, indem du es nicht in Gewasser oder auf éffentliche Platze wirfst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller. Stelle sicher, dass
du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und prazise Unterstitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind in Ubereinstimmung mit den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt
worden. Achte darauf, dass du alle SicherheitsmaBnahmen befolgst, um eine sichere Nutzung des MICROMETER
SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE zu gewabhrleisten.



MICROMETER SEATER DIES 6X47MM LAPUA
BULLET SEATER DIE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MICROMETER SEATER DIES 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE by Whidden
Gunworks. This product is designed to help you achieve precise and consistent overall length (OAL) in your
handloading process. It is essential to follow the safety instructions provided in this guide to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before use.

¢ Ensure that the workspace is clean, dry, and free of obstructions.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the die can lead to injury or damage to the firearm.
o Ensure that the die is compatible with your specific caliber and firearm.

¢ Avoiding Hazards:

o Always verify that the die is securely attached to the reloading press before use.

o Do not exceed recommended seating depths as specified in the product manual.

o Maintain a safe distance from the press while operating to avoid accidents.

o Use the floating sleeve system carefully to maintain concentricity and avoid misalignment.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults and should not be used by individuals under the age of
18 without supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure that the reloading press is turned off and disconnected from power.
Remove any existing dies from the press.

Insert the MICROMETER SEATER DIE into the press and tighten securely.
Adjust the micrometer setting to the desired depth for bullet seating.

PR

¢ Usage:

Prepare your brass cases and ensure they are clean and free from defects.
Place a bullet in the case mouth and insert it into the die.

Slowly pull the handle of the reloading press to seat the bullet.

Check the overall length of the loaded round using a caliper.

Ll A



5. Adjust the micrometer as necessary for precise OAL.
6. Repeat the process for additional rounds, ensuring consistent adjustments.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or defective products according to local regulations.
¢ Do not throw away the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the MICROMETER SEATER DIES 6X47MM LAPUA BULLET
SEATER DIE, please refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit the
manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective handloading experience. Thank you
for your attention to safety and for choosing Whidden Gunworks.



Guide de Sécurité pour le MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA
BULLET SEATER DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE.
Cet outil est concu pour vous aider a réaliser des chargements de cartouches avec précision. Cependant, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira
des informations importantes sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de |'utilisation de I'outil.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas I'outil de quelque maniéere que ce soit.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser I'outil si vous étes fatigué ou sous I'influence de médicaments ou d'alcool.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Concentration : Assurezvous d'étre dans un environnement calme et bien éclairé lors de I'utilisation de
I'outil.

¢ Manipulation des Cartouches : Lorsque vous chargez les cartouches, faites attention a la direction
dans laquelle vous les pointez.

* Réglage de la Profondeur : Utilisez les cannelures pour un réglage précis et assurezvous que la
profondeur est correctement ajustée avant d'utiliser I'outil.

o Systéme de Manchon Flottant : Ne forcez pas le manchon flottant. Si vous rencontrez une résistance,
vérifiez I'alignement.

« Elimination des Déchets : Ne laissez pas de douilles usagées ou de résidus de chargement dans votre
espace de travail.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixez le die sur votre banc de chargement en suivant les instructions du fabricant.
o Assurezvous qu'il est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation :

o Placez une cartouche vide dans le die.

o Réglez la profondeur de la cartouche a I'aide des cannelures.

o Utilisez une presse pour enfoncer la balle dans la cartouche.

o Vérifiez régulierement la précision de vos chargements en mesurant I'OAL (Overall Length).

Instructions d'Elimination

e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets liés aux munitions.
* Ne jetez pas les cartouches usagées dans la poubelle ordinaire.
e Consultez un centre de recyclage local pour les munitions et les matériaux associés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sire et efficace de votre MICROMETER
SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE. Merci de votre attention a la sécurité
et a la précision dans vos activités de rechargement.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mikrometra
Osadzajacego Whidden Gunworks 6x47mm Lapua

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Mikrometra Osadzajgcego Whidden Gunworks 6x47mm Lapua. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i efektywne. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi wskazéwkami bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcjg obstugi.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére mogg wptyngé na jego dziatanie.
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem
technicznym.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi mikrometra.

e Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj narzedzia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak wilgo¢ czy
ekstremalne temperatury.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas regqulacji mikrometra, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia lub
kontuz;ji.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ narzedzia samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzytkowania:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Sprawdz, czy mikrometr jest w dobrym stanie technicznym.

2. Regulacja gtebokosci:

o Wykorzystaj rowki na die do precyzyjnego dostosowania gtebokosci osadzenia.
o Dokonuj regulacji powoli i ostroznie, aby zapewni¢ doktadnos¢.

3. Osadzanie pociskow:

o Umies¢ pocisk w die i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiony.
o Delikatnie wcisnij dZwignie, aby osadzi¢ pocisk, kontrolujgc gtebokos¢.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Po uzyciu oczys¢ mikrometr z wszelkich resztek amunicji i zanieczyszczen.
o Przechowuj mikrometr w suchym i czystym miejscu.



Instrukcje Utylizacji
¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwos$ci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS
6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE tuotteen
kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté ja ylldpito varmistavat, ettd voit nauttia tuotteen eduista ilman
riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Lue kaikki ohjeet ja turvallisuusvaroitukset ennen tuotteen kayttéa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat lataamiseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, aina tuotetta kayttaessasi.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al koskaan kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydpdyta tai latauspdyta on tasainen ja vakaa.
o Kiinnita seater die tukevasti latatuspéytaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o

Aseta patruuna dieen huolellisesti.

Saada mikrometrisesti istutusdie haluttuun syvyyteen.

o Tarkista syvyyden asteikot ennen lataamista.

Kaynnista latausprosessi ja seuraa tarkasti, etta patruuna on oikein asetettu.

[¢]

o

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kaytetyt tai rikkoutuneet osat asianmukaisesti, ottaen huomioon paikalliset jatteiden

havittamista koskevat saannot.
« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin Safety Gate jarjestelmaa, jos haluat tarkistaa tuotteen



mahdolliset palautukset tai turvallisuustiedot.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS
6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti, ja ole aina varovainen kayttaessasi tuotteita, jotka liittyvat lataamiseen ja ampumiseen.



Sakerhetsinstruktioner for MICROMETER SEATER
DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA
BULLET SEATER DIE

Introduktion
Tack for att du valde MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE.

Denna produkt ar utformad for att ge exakta och konsekventa OAL handloads. For att sakerstalla saker
anvandning och for att maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition och laddningsverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, dvs. for att ladda ammunition for 6x47 Lapua.
Kontrollera att alla delar av produkten ar korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera MICROMETER SEATER DIE i din laddningspress enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera dies djup genom att vrida mikrometern tills 6nskad installning uppnas.
o Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad i dies innan du bérjar ladda.

2. Anvandning

o Ladda en hylsa i dies och se till att den sitter ordentligt.

o Tryck ner handtaget pa laddningspressen for att satta kulan i hylsan.

o Kontrollera att kulan har satts i korrekt djup genom att Iasa av djupskalan pa dies.
o Upprepa processen for varje hylsa som ska laddas.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall fran laddningsprocessen, inklusive trasiga eller oanvandbara komponenter, ska hanteras enligt
lokala miljébestammelser.

e Kasta inte produkter eller material i naturen. Anvand istallet godkanda atervinnings eller
avfallsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren direkt. Se till att



ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
MICROMETER SEATER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA BULLET SEATER DIE. Tack for att du
prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
Mikrometricka sezeni die Whidden Gunworks
6x47mm Lapua

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Mikrometrickou sezeni die Whidden Gunworks 6x47mm Lapua. Tento produkt je
navrzen pro presné a konzistentni nabijeni ndbojl. Prosim, peclivé si prectéte tento ndvod, abyste zajistili
bezpelné pouzivani a Udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni.

PouZivejte ochranné pom(icky (napf. bryle a rukavice) pfi manipulaci s naboji a vybavenim.
V pfipadé podezreni na poskozeni kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi nastavovani mikrometrické sezeni die se ujistéte, ze je zafizeni stabilni a spravné upevnéné.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Vzdy dodrzujte doporu¢ené postupy pro nabijeni nabojd a manipulaci s munici.

Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pfi praci s chemikdliemi (napf. Cisticimi prostfedky) dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné néstroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétlieny.

2. Nastaveni mikrometrické sezeni die:

o Umistéte die na stabilni pracovni plochu.
o Pomoci drazek na die nastavte poZzadovanou vysku sezeni.
o Zkontrolujte, zda jsou hloubkové prirdstky spravné nastaveny a snadno citelné.

3. Pouziti die:
o Vlozte naboj do die a ujistéte se, ze je spravné umistén.
o Pomalu a opatrné stisknéte die, aby doSlo k sezeni naboje.
o Zkontrolujte, zda je ndboj spravné usazen a zda splfiuje pozadované standardy.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte die podle pokyn(i vyrobce, aby se zajistila dlouhd Zivotnost produktu.



Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpadové hospodarstvi.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt nebezpecné pro
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Mikrometrické sezeni die Whidden
Gunworks 6x47mm Lapua. Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost.
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